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da Seng
Brugsanvisning
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1 Generelt

1.1 Indledning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om
handtering af produktet. Af sikkerhedsmaessige arsager, bgr
brugsanvisningen laeses grundigt, og sikkerhedsanvisningerne
folges.

Bemaerk, at der kan vaere afsnit i dette dokument, der ikke er
relevante for dit produkt, eftersom dette dokument gaelder
for alle tilgaengelige modeller (pa datoen for trykning).Med
mindre andet er angivet, gelder hvert afsnit i dette
dokument for alle produktets modeller.

Alle modeller og konfigurationer, der er tilgeengelige i dit
land, kan findes i de landespecifikke salgsdokumenter.

Invacare forbeholder sig retten til at sendre
produktspecifikationer uden forudgaende varsel.

Fgr denne dokument laeses, skal du sikre, at det er den
nyeste version. Den nyeste version findes i PDF-format pa
Invacares hjemmeside.

Hvis du synes, at skriftstgrrelsen i det trykte dokument er
sveer at leese, kan du hente PDF-versionen fra hjemmesiden.
PDF-versionen kan derefter skaleres pa skeermen til en
skriftstgrrelse, der passer dig bedre.

Det er muligt at fa flere oplysninger om produktet, f.eks.
sikkerhedsanvisninger til produktet og tilbagekaldelser
af produkter, ved at kontakte din Invacare-forhandler.
Adresserne findes i slutningen af dette dokument.

| tilfeelde af en alvorlig haendelse i forbindelse med
produktet, skal du informere producenten og den relevante
myndighed i dit land.

1.1.1 Symboler i denne manual

I denne manual anvendes symboler og signalord til angivelse
af faresituationer eller uhensigtsmaessig anvendelse, som
kan medfgre person- eller produktskader. Se oplysningerne
nedenfor for at fa en definition af symbolerne.

ADVARSEL

Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i alvorlig kvaestelse eller dgdsfald, hvis
den ikke undgas.

FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i en mindre eller lille kvaestelse, hvis
den ikke undgas.

AN
A

VIGTIGT
I Angiver en potentielt farlig situation, som kan
. resultere i beskadigelse af ejendom, hvis den

ikke undgas.

Tips og anbefalinger
1 Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger,
der sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

1.2 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid for dette produkt er ti ar,
nar det anvendes dagligt og i overensstemmelse med
sikkerhedsanvisningerne, vedligeholdelsesintervallerne og
den korrekte brug, der fremgar af denne brugsanvisning. Den
effektive servicelevetid kan variere afhaengigt af hyppighed
og intensitet af brugen.

1.3 Overensstemmelse

Kvalitet er afggrende for virksomhedens virke, og vi arbejder
ud fra ISO 13485.

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med
forordningen 2017/745 om medicinsk udstyr i klasse
1. Lanceringsdatoen for dette produkt fremgar af
CE-overensstemmelseserklaeringen.

Vi arbejder Igbende pa at sikre, at virksomhedens pavirkning
af miljget, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der
overholder REACH-direktivet.

Vi overholder de gaeldende miljglovgivninger WEEE og RoHS.

1.3.1 Produktspecifikke standarder

Produktet er blevet testet og er i overensstemmelse med
IEC 60601-2-52 (seerlige krav til grundlaeggende sikkerhed
og vasentlige praestationer for medicinske senge) og alle
relaterede standarder.

Kontakt din lokale Invacare-repraesentant for yderligere
information om lokale standarder og forskrifter. Adresserne
findes i slutningen af dette dokument.

1.4 Garantioplysninger

Vi yder en producentgaranti pa produktet i overensstemmelse
med vores almindelige forretningsbetingelser og vilkar i de
respektive lande.

Der kan kun rejses garantikrav gennem den forhandler, som
produktet er kgbt hos.

1.5 Ansvarsbegraensning
Invacare patager sig ikke ansvaret for skader, der skyldes:

Manglende overholdelse af brugsanvisningen

Forkert anvendelse

Almindeligt slid

Forkert samling eller indstilling foretaget af kgber eller
en tredjepart

Tekniske aendringer

e Uautoriserede andringer og/eller brug af uegnede
reservedele
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2 Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

Denne del af brugsanvisningen indeholder generelle
sikkerhedsanvisninger om produktet. Se de specifikke
sikkerhedsoplysninger og -procedurer i det relevante afsnit i
brugsanvisningen.

1568788-H

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

— Undlad at bruge dette produkt eller andet
tilgeengeligt ekstraudstyr uden fgrst at
have laest og forstaet anvisningerne og
andet instruktionsmateriale som f.eks.
brugsanvisninger eller instruktionsblade,
der leveres sammen med dette produkt
eller ekstraudstyret. Hvis du ikke kan
forsta advarslerne, forholdsreglerne eller
anvisningerne, bedes du kontakte en lage,
Invacare-leverandgr eller en kvalificeret tekniker,
inden du forsgger at tage produktet i brug.

— Foretag ikke uautoriserede andringer af
produktet.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme/blive kvalt

Der er fare for at komme i klemme eller blive

kvalt mellem madrasbund, sengehest og gavl eller

mellem beveegelige dele og genstande, der er
anbragt i naerheden af sengen.

— Sengen ma ikke anvendes af personer under 12
ar eller af personer med en kropsstgrrelse, der
svarer til kroppen hos en 12-arig eller yngre.

— | kombination med sengehestene ma sengen
ikke bruges af personer med en fysisk stgrrelse
under 146 cm, en veegt under 40 kg eller et
BMI (Body Mass Index) under 17.

— Pga. sammenpresning af madrassen kan
risikoen gges med tiden. Hold regelmaessigt gje
med mellemrum mellem sengen, madrassen
og/eller sengehesten. Udskift madrassen, hvis
mellemrummene kan medfgre klemning.

ADVARSEL!

Risiko for at falde ud gennem 3bningerne

Sengen opfylder alle krav vedrgrende

maksimumafstande. Det kan dog ske, at

sma personer falder ud gennem abningerne i

sengehestene eller gennem abningen mellem

sengehesten og madrasbunden.

— Veer seerligt opmaerksom, hvis sengen anvendes
til pleje af sma personer.

Sikkerhed

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Forkert handtering af kabler, forkerte tilslutninger

og brug af uautoriserede udstyr kan forarsage

elektrisk stgd eller produktfejl.

— Undga at knaekke, skaere eller pd anden made
beskadige kablerne pa produktet.

— Sgrg for, at ingen ledninger er fastklemt eller
beskadiget, nar produktet bruges.

— Tag stikket ud af stremforsyningen, fgr sengen
flyttes.

— Sgrg for, at ledningsfgringen og tilslutningerne
er korrekte.

— Anvend ikke uautoriseret udstyr.

ADVARSEL!

Risiko for at falde, komme i klemme eller blive

kvalt

Forkert anbringelse af ledninger kan medfgre fare

for fald, sammenfiltring eller kvaelning.

— Sgrg for, at alle ledninger er fgrt og fastgjort
korrekt.

— Serg for, at der ikke er nogen lgkker af
overskydende ledning, der stikker ud fra
produktet.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Antaendingskilder kan medfgre forbraendinger

eller brand.

— Sengen skal placeres med en sikkerhedsafstand
til mulige anteendingskilder (varmeapparat, pejs
osV.).

— Patienten og hjzlperne ma ikke ryge, mens
sengen bruges eller betjenes.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Sadan undgas personskade eller materiel skade

under betjening af produktet:

— Det er ngdvendigt at holde ngje opsyn, nar
produktet anvendes i naerheden af bgrn eller
keeledyr.

— Lad ikke bgrn lege med produktet.

FORSIGTIG!

— Hvis en bruger skal op i eller ned fra sengen,
skal sengen altid sankes til en passende hgjde.
Rygleenet kan anvendes som stgtte. Sgrg for,
at lar- og bensektionen holdes vandret, for at
undga overbelastning af madrasbunden.

— Saenk altid sengen til den laveste position, nar
brugeren efterlades i sengen uden opsyn.

— Sgrg for, at der ikke er noget under, over
eller i nerheden af sengen, som kan genere
hgjdeindstillingen, som f.eks. mgbler, Igftere
eller vindueskarme.
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A\

FORSIGTIG!

Uoriginalt eller forkert tilbehgr kan pavirke

produktets funktion og sikkerhed.

— Brug kun originalt tilbehgr til den seng, der
er i brug.

— Pa grund af regionale forskelle henvises
der til dit lokale Invacare-katalog eller
Invacare-hjemmesiden for tilgeengeligt tilbehgr,
eller kontakt din lokale Invacare-repraesentant.
Adresserne findes i slutningen af dette
dokument.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Produktet kan blive varmt, nar det udsaettes for

sollys eller andre varmekilder.

— Udsaet ikke produktet for direkte sollys i
lengere perioder.

— Hold produktet vaek fra varmekilder.

FORSIGTIG!

Der er fare for at fa fingrene i klemme i sengens
bevaegelige dele.

— Pas pa fingrene.

VIGTIGT!

Sengen har ingen isolator (hovedkontakt).

Strgmmen til sengen afbrydes, ved at stikket

tages ud af stikkontakten.

— Placer altid sengen pa en sadan made, at
stikkontakten er let at komme til, nar du vil
frakoble sengen.

VIGTIGT!

Akkumulering af fnug, stgv og andet snavs kan
forringe produktet.

— Hold produktet rent.

2.2 Madrasser

AN\

ADVARSEL!

Sikkerhedsaspekter vedrgrende kombinationen

af sengeheste og madrasser:

For at opnd det hgjeste mulige sikkerhedsniveau,

nar der bruges sengeheste pa sengen, skal

minimums- og maksimumsmalene for madrasser

overholdes.

— Find de korrekte madrasmal i madrastabellen i
kapitel 9 Tekniske Data, side 22.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme og/eller blive kvalt

— Brugeren kan komme i klemme og/eller blive
kvalt, hvis det vandrette mellemrum mellem
madrassiden og indersiden af sengehesten er
for stort. Overhold minimumsbredden (og
-lengden) for madrasser sammen med en given
sengehest, som angivet i madrastabellen i
kapitel 9 Tekniske Data, side 22.

— Veaer opmaerksom p3, at risikoen gges ved brug
af meget tykke eller blgde madrasser (lav
densitet) eller en kombination af begge.

ADVARSEL!

Risiko for at falde

Brugeren kan falde ud over kanten og blive

alvorligt kvaestet, hvis det lodrette mellemrum

® mellem toppen af madrassen og kanten af

sengehesten/gavlen er for kort. Se billedet

ovenfor.

— Sgrg altid for en minimumsafstand ® pa 22 cm.

— Overhold maksimumhgjden for madrasser
sammen med sengehesten som angivet i
madrastabellen i kapitel 9 Tekniske Data, side
22.

2.3 Sikkerhedsoplysninger om
elektromagnetisk interferens

A

ADVARSEL!

Risiko for fejlfunktion pa grund af

elektromagnetisk interferens

Der kan opsta elektromagnetisk interferens

mellem dette produkt og andet elektrisk udstyr,

og det kan forstyrre dette produkts elektriske
justeringsfunktioner. Denne elektromagnetiske
interferens kan forhindres, reduceres eller fjernes
pa fglgende made:

— Brug kun kabler, tilbehgr og reservedele,
der er originale, sa du ikke gger dette
produkts elektromagnetiske emission eller dets
elektromagnetiske immunitet.

—Undlad at bruge bzerbart
RF-kommunikationsudstyr (radiofrekvens)
teettere end 30 cm fra nogen del af dette
produkt (inklusive kabler).

— Undlad at bruge dette produkt i naerheden
af aktivt hgjfrekvensoperationsudstyr og det
RF-afskeermede lokale for et MRI-system
(Magnetic Resonance Imaging), hvor der er en
hgj intensitet af elektromagnetiske forstyrrelser.

— Hvis der opstar forstyrrelser, skal du gge
afstanden mellem dette produkt og det andet
udstyr eller slukke for det.

— Se de detaljerede oplysninger, og folg
anvisningerne i kapitlet 10 Elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC), side 23.

1568788-H



ADVARSEL!

Risiko for fejlfunktion pa grund af

elektromagnetisk interferens

Brug af dette udstyr ved siden af eller placeret

oven pd andet udstyr bgr undgas, da det kan

pavirke udstyrets funktion. Hvis en sadan brug
er ngdvendig, skal sengen og andet udstyr
observeres ngje for at kontrollere, at det fungerer
normalt.

Denne hospitalsseng kan anvendes sammen med

Invacare-godkendt tilbehgr og elektromedicinsk

udstyr tilsluttet hjertet (intrakardielt) eller blodkar

(intravaskulaert), forudsat at nedenstaende

punkter overholdes:

— Elektromedicinsk udstyr bgr ikke fastggres pa
sengens metaltilbehgr som f.eks. sengeheste,
galger, dropstativ, gavle osv.

— Desuden skal strémledningen til det
elektromedicinske udstyr holdes fri af tilbehgret
og alle sengens bevaegelige dele.

2.4 Mazerkater og symboler pa produktet

2.4.1 Produktmeerkat

Produktmaerkaten er placeret pa sengens ramme og
indeholder de primaere produktoplysninger, herunder
tekniske data.

Sikkerhed

hd

WEEE-overensstemmelse

q3

Overholdelse af EU-krav

Forkortelser for tekniske data:

e lin = indgangsstrgm e AC = vekselstrgm
e Uin = indgangsspaending ¢ Max = maksimum
e Int. = intermittens e min = minutter

Se 9 Tekniske Data, side 22 for at fa yderligere oplysninger
om tekniske data.

2.4.2 Andre markater

¥

Laes brugsanvisningen, inden dette produkt tages i brug,
og felg alle anvisninger for sikkerhed og brug.

e —

XXKXKOKXKKXKXKXX
@ u XXXCOKXXXXXXKXX

XXKCOXKXXKXKXKXX
XXXXXX XXXXX_XX

[sN] xxxx
X000 KKK XX XX XK X

@ YYYY-MM c

XXX XXX XX XX XX X ==
XXX XXX XX XX XX X
XXX XXX XX XX XX X

XXXXXXXXX
VAN s
2==9 = yxx kg é=)(x)(kg @ % E
oo £ A% I

—

. mJ'AIL Definition af minimal vaegt, hgjde og BMI
146cm

(Body Mass Index) for en voksen bruger.

BMI2 17

Se 3.1 Tiltaenkt brug, side 8.

Serienummer

R
A\

(5] [

1

Se de korrekte madrasmal i
brugerdokumentationen.

Se 9 Tekniske Data, side 22.

Referencenummer

Producent

oc/ﬂ/xxm oc/ﬂ/xxw
@l i

XX% XXX hPa = XXX kg
XX%-/— XXX hPa

Fremstillingsdato

Produktets totale veegt med den
maksimale sikre arbejdsbelastning

g LKA

Medicinsk udstyr

Temperaturgranse

i
0}

Maks. brugervaegt

Fugtighedsbegraensning

Maks. sikker arbejdsbelastning

Atmosfzerisk trykbegraensning

Transport- og opbevaringsforhold

KLASSE [-udstyr

% O & o< |m

Betjeningsforhold

> (B b >

Anvendt del af type B

1568788-H
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3

Produktoversigt

3.1 Tilteenkt brug

Sengen er beregnet til brug i overensstemmelse med
folgende:

A\

Anvendelsesomrdde 1: Intensiv/kritisk pleje pa et
hospital, hvor der er behov for medicinsk opsyn

og overvagning dggnet rundt, og hvor brugen af
livsunderstgttende systemer/udstyr er af afggrende
betydning som hjaelp til at opretholde eller forbedre
brugerens vitale funktioner med.

Anvendelsesomrdde 2: Akutpleje pa et hospital eller
en anden medicinsk facilitet, hvor der er behov for
medicinsk opsyn og overvagning dggnet rundt, og hvor
der ofte anvendes medicinsk udstyr til at opretholde
eller forbedre brugerens tilstand med.
Anvendelsesomrdde 5: Ambulant behandling pa et
hospital eller en anden medicinsk facilitet, under
medicinsk opsyn, og hvor der anvendes medicinsk
udstyr til behandling, diagnosticering eller overvagning
af syge, tilskadekomne eller handicappede brugere.

Sengen er beregnet til voksne brugere med en fysisk
stgrrelse pa eller over 146 cm, en vaegt pa eller over 40
kg og et BMI (Body Mass Index) pa eller over 17.

Den maksimale brugervaegt og den maksimale sikre
arbejdsbelastning er angivet pa produktmaerkaten og i
afsnittet med tekniske data i denne manual.

Sengen er ikke beregnet til psykiatriske patienter.
Sengen kan betjenes i ngdstilfeelde ved hjelp af en
indbygget batteribackup.

ADVARSEL!

Enhver anden eller forkert brug kan fgre til farlige
situationer.

Invacare patager sig ikke ansvaret for brug,
2ndring eller samling af produktet, som afviger
fra det, der beskrives i denne brugsanvisning.

3.1.1 Tilteenkt bruger

En laegefaglig person eller en privatperson, der har faet
korrekt treening, er den tiltaenkte bruger af dette produkt.

Handbetjeningen kan ogsa betjenes af den person, der ligger
i sengen.

3.2 Sengens primzre dele

@ | Ryglen
Sadeafsnit
© | Larafsnit

© | Benafsnit

® | Nakkestgtte

3.3 Tilbehgr

o

1l

Pa grund af regionale forskelle skal du se din lokale
Invacare-hjemmeside eller dit lokale Invacare-katalog
for oplysninger om tilgeengeligt tilbehgr eller kontakte
din Invacare-leverandgr.

Liste over tilbehgr, der kan anskaffes

Hgjdeforlzengelse til sengehest — hgjdeforggelse pa 10
cm

Galge — skal monteres pa et af galgergrene ved sengens
hovedende (fast eller drejelig)

IV-dropstativ — Holder til infusionsposer med 3 kroge,
der skal monteres pa et galgergrene (standard eller
teleskop)

Opbevaringskurv — til montering pa sengebunden

Plade til patientjournal — holder til A4-papir (vandret
eller lodret)

1568788-H



4 Udpakning

4.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

A ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
Beskadigede dele kan pavirke produktets
sikkerhed.

— Kontrollér alle dele for transportskader inden
brug.

— Undlad at bruge produktet, hvis der findes
skader, og kontakt din Invacare-leverandgr for
yderligere instruktioner.

A ADVARSEL!

Risiko for personskade eller produktskade
Samlingen af sengen og montering af tilbehgret
ma kun foretages af en uddannet servicetekniker
eller en person, der er trenet korrekt.

— Fglg anvisningerne ngje. Hvis du har spgrgsmal
i forbindelse med samlingen, skal du kontakte
din Invacare-leverandgr.

— Sengens elektriske udstyr ma ikke afmonteres
eller kombineres med andet elektrisk udstyr.

— Kontrollér efter hver samling, at alle beslag er

spaendt korrekt, og at alle dele fungerer korrekt.

1568788-H

Udpakning

VIGTIGT!
. — For at forebygge kondensdannelse bgr
sengen ikke tages i brug, fgr den har naet
driftstemperaturen. Se 9 Tekniske Data, side 22

4.2 Ledninger og kabler

| VIGTIGT!

. — Kablerne skal veere monteret pa en sadan
made, at de holdes fri af gulvet og ikke blokerer
for svinghjulene.

e Kontroller kabelfgringen ved at kgre sengens motorer
ud til yderpositionerne.

e Sgrg for, at kablerne ikke kommer i klemme.

e Kablerne har stik i begge afsnit og kan saledes udskiftes
uafhaengigt af hinanden.

IP-beskyttelse
— Handbetjeningen, styreenheden og motorerne
er beskyttet i henhold til IPX6w.
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5 Betjening af sengen
5.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

A ADVARSEL!
Skaderisiko eller risiko for beskadigelse af
ejendom.

— Sengen skal placeres, s3 hgjdeindstillingen ikke
generes af f.eks. personlgftere eller mgbler.

— Sgrg for, at ingen kropsdele kommer i klemme
mellem fastmonterede dele (som f.eks.
sengeheste, gavle osv.) og bevaegelige dele.

— Handbetjeningen ma ikke anvendes af bgrn.

A ADVARSEL!
Skaderisiko

Hvis sengen anvendes af brugere, der er konfuse,

urolige eller har spasmer:

— Hvis sengen er udstyret med en lasbar
handbetjening, skal handbetjeningens
funktioner lases,

— eller det skal kontrolleres, at handbetjeningen
er uden for brugerens raekkevidde.

5.2 Betjening af sengeheste

5.2.1 Metalsengehest

Sengen er udstyret med en nedfeldbar metalsengehest (164
cm x 43 cm), der daekker 3/4 af sengens side og er monteret
pa sidergret. Udlgserknappen er placeret i hovedenden.

FORSIGTIG!

A Der er risiko for at fa fingrene i klemme ved
samling og betjening af sengehesten.
— Veer forsigtig, nar sengehesten klappes sammen.

SN
e

Ned:

Loft og trek det gverste
ribbe pa sengehesten
hen imod gavlen

med ldasemekanismen
(udigserknappen) ® .
Kontroller at sengehesten er
ordentligt last.

Tryk udlgserknappen ® ned,

f—————
og skub det gverste ribbe

]; pa sengehesten vaek fra

@\l lasemekanismen

e N—

A FORSIGTIG!
Hvis sengehesten ikke er last rigtigt, kan den
falde ned.
— Prgv at treekke i eller skubbe den gverste ribbe
pa sengehesten for at kontrollere, at den er last
rigtigt fast.
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Gennemfgring af rgr eller kabler

\\
O
\

X |
| |

|

| Risiko for at klemme rgr eller kabler
. Kabler og rgr kan blive klemt og beskadiget,
hvis de ikke fgres rigtigt igennem lamellerne pa
sengehesten.
— Fgr altid kabler og rgr igennem den nederste
abning og op langs indersiden af sengehesten.
Se billede.

5.3 Brugerhandbetjeninger

5.3.1 Handbetjening HB75

Styring af sengeafsnit: Tryk Op
Funktionsknapper (venstre side) eller Ned (hgjre side)
pa hver knap.

AV
Siddeposition
"0" (ned). Placerer liggefladen (alle

[¢]
afsnit) i vandret position. Ingen
hgjdeindstilling.
Fadel
Bendel

Hgjdeindstilling

5.4 Hj=elperstyringer

Sengen kan udstyres med forskellige hjaelperstyringer. Fglg
anvisningerne for din styreenhed.

5.4.1 Ledsagerstyring — HD8

| VIGTIGT!
. Ledsagerstyringen ma kun anvendes af hjelperen.
— Opbevar det uden for brugerens reekkevidde.

f ADVARSEL!
Risiko for alvorlig kvaestelse

Trendelenburg-funktion — kipning med hovedet

nedad kan medfgre dgdsfald for brugere, der har

tendens til forhgjet blodtryk i den gverste del af

kroppen.

— For der anvendes stillinger, hvor benene er
placeret hgjere end hjertet, skal der foretages
en vurdering ud fra et medicinsk synspunkt.
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Funktioner

Den gule LED-lampe taendes, nar
funktionen er Iast.

Den gule LED-lampe teendes, nar
batteriniveauet er lavt.

Den grgnne LED-lampe taendes, nar
batteriet er fuldt opladet.

Den grgnne LED-lampe taendes,
nar batteriet oplades (sluttet til en
stikkontakt).

Laseomrade

®

© O

@ ®

Den gule LED-lampe blinker, nar
lasefunktionen er aktiveret.
CPR-knappen placerer liggefladen i
vandret position og indstiller den til
den laveste position.

Funktionsknap til siddestilling

Funktionsknap til lardel
Funktionsknap til bendel
Funktionsknap til hgjdeindstilling

Funktionsknap til Trendelenburg: Alle
afsnit er i flad position, og liggefladen

RN

er indstillet med hovedafsnittet nedad.

Anti-Trendelenburg: Liggefladen er
indstillet med hovedafsnittet opad.

Betjeningsfunktioner

1. Op - tryk i venstre side af funktionsknappen.
2. Ned — tryk i hgjre side af funktionsknappen.
Lasefunktioner

i Nar en funktion er I3st med ledsagerstyringen,
kan den tilsvarende knap pa handbetjeningen ikke
anvendes.

=

Skub ldsemagneten over laseomradet ® for at lase en
funktion.

LED-lampen ® blinker, nar lasefunktionen kan aktiveres.

2. Tryk pd den gnskede funktionsknap.
LED-lampen ® taendes, nar den respektive funktion er
Iast.

1568788-H
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3. Kontroller, at den tilsvarende funktion pa
handbetjeningen er deaktiveret.

4. Gentag trin 1 til 3 for at frigive en funktion.
LED-lampen ® slukkes, nar den respektive funktion er
frigivet.

S CPR-knappen @ har den hgjeste prioritet, og alle
andre laste funktioner tilsideseettes ved at trykke pa
den.

5.4.2 ACO - hjelperstyring

I VIGTIGT!
. ACO'en ma kun bruges af hjelperen.
— Opbevar det uden for brugerens reekkevidde.

f ADVARSEL!
Risiko for alvorlig kvaestelse

Trendelenburg-funktion — kipning med hovedet

nedad kan medfgre dgdsfald for brugere, der har

tendens til forhgjet blodtryk i den gverste del af

kroppen.

— Fgr der anvendes stillinger, hvor benene er
placeret hgjere end hjertet, skal der foretages
en vurdering ud fra et medicinsk synspunkt.

ACO-funktioner

Op/Ned

Lys teendt = funktion I3st
Lys slukket = funktion ulast

@ Betjeningsknap

Batteriopladningsindikator
N

LA Siddestilling
e Bensektion
Hgjdeindstilling

E—
Trendelenburg: Alle sengedele er
< vandrette, og liggefladen er indstillet
% med hoveddelen nedad.
Anti-Trendelenburg: Liggefladen er
indstillet med hoveddelen opad.
Liggefladen er indstillet til horisontal
“«0” position med alle sengedele vandrette
— med en efterfglgende hgjdeindstilling
til den laveste position.

Betjeningsfunktioner

1. Tryk og hold betjeningsknappen @)
2. Tryk pa Op eller Ned. A

11
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Lasefunktioner

i Nar en funktion er Iast med ACO, kan den tilsvarende
knap pa handbetjeningen (HB75) ikke bruges.

1. Tryk og hold betjeningsknapperl‘@

Tryk pa den gnskede funktion °=*

3. Indikatoren pa haengeldsen @ Lyser, nar funktionen er
last.

4. Kontroller, at den tilsvarende knap pa handbetjeningen
er deaktiveret.

N

5.5 Backup-batteri
Sengen er udstyret med et indbygget backup-batteri.

A ADVARSEL!
Eksplosionsfare

Gamle eller fejlbehaftede batterier kan generere

en eksplosiv gasblanding under opladning.

— Batteriboksen er forsynet med lufthuller for at
sikre tilstraekkelig udluftning af boksen. Undlad
at blokere eller tildaekke lufthullerne, da det
kan betyde, at der opbygges tryk og opstar
eksplosionsfare.

VIGTIGT!

Lav batterikapacitet

— Huvis batteriet kun har kapacitet tilbage til én
enkelt |gftecyklus, afgiver betjeningspanelet en
lyd, nar handbetjeningen bruges.

Opladning af batterierne

Batterierne oplades, nar betjeningspanelet sluttes til
strgmforsyningen

i e Betjeningspanelet skal veere tilsluttet
strgmforsyningen i 24 timer inden f@grste gangs
brug.

e Batterier tager ikke skade af hele tiden at veere
tilsluttet strgmforsyningen.

Forebyggende vedligeholdelse

Batterier skal som minimum oplades hver sjette maned af
hensyn til vedligeholdelse.

Vi anbefaler, at batterierne testes mindst én gang om aret.

i Hyppige, pludselige afladninger reducerer batteriets
levetid.

5.6 Svinghjul og det centrale
bremsesystem

C FORSIGTIG!
Risiko for at komme i klemme

Alle bremser er fodbetjente.
— Friggr ikke bremsen med fingrene.

A FORSIGTIG!
Skaderisiko
Brugeren kan risikere at falde, hvis han eller hun
bevaeger sig op i eller ud af sengen, uden at
bremserne er I3st.
— Sgrg for, at bremserne altid er last, fgr brugeren

bevager sig op i eller ud af sengen, eller nar
brugeren tilses.

12

Svinghjulene kan lave maerker pa forskellige typer
absorberende gulvflader — f.eks. ubehandlede eller
darligt behandlede gulve. For at undgd maerker
anbefaler Invacare® at placere en egnet type
beskyttelse mellem svinghjulene og gulvet.

[—o

5.6.1 Centralt bremsesystem

Alle hjul lases ved at lase en af pedalerne.

i Sta altid midt pa sengens langside, nar bremserne
I3ses.

Lasning af bremserne

- Treed pa den rgde pedal

Oplasning af bremserne

- Traed pa den grgnne pedal
® , indtil bremsen er i
neutral position = Begge
pedaler pa samme niveau.

5.7 Nakkestogtte

Nakkestgtten betjenes manuelt.

oP

Laft nakkestgtten ® op, indtil den befinder sig i den gnskede
position, og slip den.

1568788-H



NED

1. Tag fat i en af nakkestgttestiverne og et af
handtagene© samtidigt.
2. Seenk nakkestptten ned.

5.8 Ngdfir af rygdelen

i Ngdfir af rygdelen kan veere ngdvendig i tilfelde af
strgm- eller motorsvigt.

A ADVARSEL!
Fare for at komme i klemme

Rygdelen lzegges ned meget hurtigt, og der er

fare for at komme i klemme under rygdelen.

— Det kraever mindst to personer at udlgse
rygdelen.

— Undlad at reekke ind under rygdelen, mens det
legges ned.

A ADVARSEL!
Fare for at sla hovedet
Brugeren kan ramme gavlen, mens rygdelen
legges ned.

— Sgrg for, at brugerens hoved ikke befinder sig
over kanten af rygdelen.

Fare for rygskader eller sar

Hurtige beveegelser kan medfgre rygskader eller
fa sar til at springe op.

— Hold gje med brugeren, mens rygdelen laegges

ned.
| VIGTIGT!
. — Det er IKKE muligt at foretage ngdfir af
hgjdeindstillingen eller lar-/bendelen.
— Tag stikket ud af stikkontakten fgr ngdfir af
rygdelen.

1. Begge personer skal holde rygdelen.

2. Den ene traekker rgrstiften ud fra motoren pa venstre
side.

3. Begge personer sznker langsomt rygdelen, indtil det
er helt nede.

1568788-H
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5.8.1 Lynudlgsning af ryglaen — CPR (ekstraudstyr)

CPR-funktionen er market med en maerkat pa sengen.

CPR

Handtaget til lynudlgsning ® sidder under
madrasbundrammen i venstre side.

VIGTIGT!

Inden brug

— Sgrg for, at plejeren er fortrolig med
CPR-funktionen fgr den bruges fgrste gang.

— Anbring sengen med fri adgang til
udlgsningshandtaget (venstre side i sengen).

A ADVARSEL!
Risiko for at sidde fast eller komme i klemme
i abninger.
— Undlad at reekke ind under rygleenet, mens det
legges ned.
— Veer opmaerksom pa kropsdele (brugers og
plejers) under sankning.
— Hold i rygleenet under sankning, sa det ikke
kommer for hurtigt ned.

Brug af CPR-funktion

1. Hold ryglenet med den ene hand. Det anbefales at
vaere en person i hver side.
2.

Treek handtaget ® opad, mens der holdes i ryglenet.
Brugerens kropsveegt presser ryglenet ned.
3. Hold fortsat handtaget opad, mens ryglenet saenkes.
4. Slip handtaget for at fastggre ryglenet i den gnskede
position.

i Ryglaensmotoren virker normalt igen, nar handtaget
er blevet sluppet og returneret til dets hvileposition.

5.9 Integreret liggefladeforlaenger

i Til brugere, der er mere end to meter hgje, anbefaler
vi, at liggefladeforlaengeren anvendes.

13
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A ADVARSEL! 3.
Skaderisiko

Brugeren kan risikere at falde ud af sengen, blive

ramt af galgen, komme i klemme eller blive kvalt.

— Sgrg for altid at forleenge liggefladen, nar
gavlene forleenges.

— Der skal veere en afstand pa mere end 2,5 cm
mellem gavlen og ydersiden af madrasstyret for
at undga, at man far fingrene i klemme.

— Sgrg altid for at stramme skruerne til
liggefladeforlaengeren.

Lgsn den midterste fjeder, og trek liggefladeforleengeren
é ADVARSEL! ud.
Fare for at komme i klemme. 4.

— Veer meget forsigtig ved indstilling af liggefladen.

Y EI;.,J}# .

Spaend begge skruer igen, og placer den forlengede
madras pa sengen.

Fjern gavlen i fodenden, og Igsn skruerne i begge sider.

2. 5.10 Galge

é ADVARSEL!
Risiko for personskade

Sengen kan tippe, hvis handtaget benyttes, mens

galgen er drejet veek fra sengen.

— Galgen skal altid placeres pa en sadan made, at
handtaget hanger ind over sengeomradet.

— Den maksimalt tilladte belastning af galgen (80
kg) ma ikke overskrides.

Traek gavlbeslaget ud fra rammen. Dette kan ggres i to 5.10.1 Placering af galgen
trin pa henholdsvis 15 og 20 cm.
1.
4 A
5 1A
>
Lgft op i galgen, indtil holdemekanismen @ abnes pa
galgergret.
2. Drej galgen til den gnskede position.

3. Seenk galgen ned, og fastggr den.

14
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5.10.2 Indstilling af handtagets hgjde 5.11.2 Teleskopisk dropstativ
Handtagets hgjde skal altid justeres efter brugerens behow. Montering
1. 2.

1.

0.,
Fjern skruen ® og mgtrikken fra bunden af
dropstativet.

2.
1. Hold snoren ud, mens snorelasen ® skubbes op eller u
ned, indtil handtaget befinder sig i den gnskede hgjde.
2. Las handtaget ved at trykke snoren tilbage i lasen ® og @TP
treekke handtaget nedad.
Anbring dropstativet i en af sengens to hjgrnefastggrelser
| VIGTIGT! © i hovedenden, og skub det hele vejen ned.
. Efter indstilling af handtagets hgjde 3.

— Kontrollér, at de to snore over snoreldasen er
parallelle og ligger inde i snorelasen.

— Treek hardt i handtaget for at kontrollere, at
snoren er last korrekt.

5.11 Dropstativ eller transfusionsstativ

Dropstativet eller transfusionsstativet er placeret i et af de

fire hjgrnergr.
~4

|
5.11.1 Dropstativ eller transfusionsstativ, °

standard
St skruen ® og mgtrikken ® i igen, og spaend dem.
il 1. Placer bgsningen 4. Sgrg for, at det er sikkert monteret inden brug.
i det gnskede
hjgrnergr ©. Zndring af hgjde
2. Placer
dropstativet eller N .,
transfusionsstativet \S’/”/‘:’
i den gnskede hgjde.
3. Speaend fingerskruen i
] %A/i[f
d

&

Vo

1. Legsn fingerskruerne ©.
2. Treek stativet op til den gnskede hgjde.
3. Spand fingerskruerne ©.

Zndring af krogenes placering

N
&&/U

1. Lesn fingerskruen © @verst pa dropstativet.
2. Flyt krogene til den gnskede position.
3. Spend fingerskruen ©.

1568788-H 15



Invacare® SB® 910

6 Vedligeholdelse

6.1 Oplysninger om generel
vedligeholdelse

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade eller beskadigelse
— Der ma ikke udfgres nogen vedligeholdelses-
eller serviceprocedurer, mens produktet er i
brug.

Folg procedurerne for vedligeholdelse, der er beskrevet i
denne manual, for at sikre problemfri drift af produktet.

6.1.1 Konsekvenser af manglende
vedligeholdelse

A FORSIGTIG!

— Hvis stjernelaseknapper, stifter, bolte og
laseringe ikke er samlet eller strammet korrekt,
kan det fgre til tab af stabilitet.

— Manglende eller utilstraekkelig smgring kan fgre
til overbelastning af motorerne.

— Vand i svejsningerne kan medfgre bakterievaekst
eller betyde, at metalsengedele ruster.

— Hjul, der ikke er vedligeholdt korrekt, kan ggre
sengen tung eller vanskelig at flytte.

— Sengeheste, der ikke er indstillet eller
smurt korrekt, kan give sikkerhedsrelaterede
problemer eller ggre sengen tung at handtere.

— Hvis det elektriske udstyr ikke tjekkes
ordentligt, kan det fgre til en utilsigtet
Trendelenburg-indstilling eller andre uventede
sengefunktioner.

— Hvis malingen er beskadiget, kan der dannes
rust.

i Som yderste konsekvens af leengere tids manglende
vedligeholdelse, kan sengen miste en eller flere af
sine funktioner.

6.2 Renggring og desinfektion

6.2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

A FORSIGTIG!
Risiko for smitte
— Tag forholdsregler, og brug passende
beskyttelsesudstyr.

A FORSIGTIG!
Risiko for elektrisk sted og beskadigelse af
produktet

— Sluk for anordningen, og tag den ud af
stikkontakten, hvis det er relevant.

— Nar du renggr elektroniske komponenter, skal
du tage hensyn til deres beskyttelsesklasse
vedrgrende vandindtrangning.

— Sgrg for, at der ikke kommer vandsprgjt pa
stikket eller vaegstikdasen.

— Rgr aldrig ved stikkontakten med vade haender.
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VIGTIGT!

Forkerte vaesker eller metoder kan beskadige

produktet.

— De anvendte renggrings- og desinfektionsmidler
skal veere effektive og kunne anvendes sammen,
og de ma ikke angribe de materialer, der
renggres.

— Brug aldrig korroderende vaesker (basiske
renggringsmidler, syre osv.) eller slibende
renggringsmidler. Vi anbefaler et almindeligt
husholdningsrenggringsmiddel som f.eks.
opvaskeszbe, hvis der ikke angives andet i
renggringsanvisningerne.

— Brug aldrig oplgsningsmidler (cellulosefortynder,
acetone osv.), der andrer plastens struktur eller
oplgser de pasatte maerkater.

— Sgrg altid for, at produktet er helt tgrt, for det
tages i brug igen.

i For renggring og desinfektion i kliniske omgivelser
eller omgivelser til langvarig pleje skal man fglge de
pageldende inhouse-procedurer.

6.2.2 Renggringsintervaller

| VIGTIGT!

o Regelmaessig renggring og desinficering fremmer
problemfri drift, forlaenger servicelevetiden og
forebygger kontaminering.

Renggr og desinficer produktet

— regelmaessigt, mens det er i brug,

— fgr og efter enhver serviceprocedure,

— nar det har veeret i kontakt med kropsvaesker,
— fgr det bruges til en ny bruger.

6.2.3 Manuel renggring

Elektriske komponenter

¢ Metode: Tgr af med en vad klud eller en blgd bgrste.

e Maks. temperatur: 40 °C

¢ Oplgsningsmiddel/kemikalier: Brug almindelige
renggringsmidler til husholdningsbrug og vand.

e Torring: Tgr af med en blgd klud

Metalkomponenter

e Metode: Tgr af med en vad klud eller en blgd bgrste.
Der kan anvendes vand under tryk, men ikke hgjtryk
eller damp.

e Maks. temperatur: 40 °C

¢ Oplgsningsmiddel/kemikalier: Brug almindelige
renggringsmidler til husholdningsbrug og vand.

e Torring: Tgr af med en blgd klud

Trae (inkl. eventuelle tekstilremme pa sengeheste)

¢ Metode: Tgr af med en vad klud eller en blgd bgrste.

e Maks. temperatur: 40 °C

e Oplgsningsmiddel/kemikalier: Brug almindelige
renggringsmidler til husholdningsbrug og vand.

e Torring: Tgr af med en blgd klud

Tekstiler (inkl. betreek og madrasser)

e Se markaten pa det enkelte produkt.
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6.2.4 Renggring i automatisk vaskeanlaeg

i Sengen taler renggring i vaskeanlaeg og overbrusning.

| VIGTIGT!
. For vask
— Sgrg for, at stikket er taget ud af stikkontakten i
vaeggen fgr renggring
— Sgrg for, at alle stikpropper pa sengen er sat i,
nar sengen vaskes.
— Kontrollér, at alle motorer og handbetjeningen
er tilsluttet styringen korrekt.
— Kgr alle motorer helt ned/ind for at forebygge
kalkdannelse og rust.

| VIGTIGT!
. Efter vask

— Afslut med at skylle sengen.

— Undga at afkgle sengen med vand umiddelbart
efter endt vask.

— Sengen skal vaere tgr, nar den forlader
vasketunnelen, eller nar den igen har
rumtemperatur.

— Ved lufttgrring ma temperaturen ikke overstige
50 °C.

Vask

e Brug en vandtemperatur pd maks. 70 °C.
e Maks. varighed: 2 min.
e Vandtrykket ma ikke overstige 8 bar i en afstand pa
mindst 30 cm.
e Brugsoplgsningen:
— skal have en pH-vaerdi pa 5-8
— ma ikke sendre plastdelens overfladestruktur
— ma ikke oplgse skiltene
— ma ikke nedbryde fedt

Skylning

e Brug en vandtemperatur pa maks. 85 °C.
e Maks. varighed: 20 sek.
e Brugsoplgsningen skal have en pH-veerdi pa 5-8.

Torring

e Tgr sengen efter vask.

I VIGTIGT!

. Kontrollér fglgende efter vask
— Afprgv alle sengens funktioner efter vask.
— Smgr sengen iht. smg@reskemaet efter vask.

Inspektion efter vask

| VIGTIGT!
. Nar sengen er blevet vasket, skal den efterses
grundigt, fer den gives til en ny bruger.
— Eftersynet skal foretages af en uddannet
fagperson.
— Se Vedligeholdelsesskemaet vedrgrende
regelmaessig vedligeholdelse.

Kontrolpunkter
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O Kontroller lasningen af motorerne (rgrstift monteret
korrekt).

O Kontroller elektronikledningerne til motorerne (ledninger
ikke klemte).

O Kontroller, at motorernes indkapsling er intakt (ingen
revner, hvor vaeske kan strgmme ud).

O Kontroller liggefladens sektioner ved at aktivere
alle funktionerne for de bevaegelige dele med
handbetjeningen.

O Kontroller bremsernes funktion.

O Kontroller sengehestenes Idsefunktion.

6.2.5 Desinficeringsanvisninger

i Oplysninger om anbefalede desinfektionsmidler og
-metoder findes pa https://vah-online.de/en/for-users.

| hjemmepleje

Metode: Fglg applikationens bemaerkninger til det anvendte
desinfektionsmiddel og pafgr det pa alle tilgeengelige
overflader.

Desinficeringsmiddel: Almindeligt desinfektionsmiddel.

Terring: Lad produktet lufttgrre.

| klinisk pleje og langtidspleje

Fglg din interne desinfektionsprocedurer, og brug kun de
desinfektionsmidler og -metoder, der er anfgrt heri.

6.2.6 Smgring

Smgring med medicinsk ren olie:

@® Alle hangsler pa madrasbund

Alle motorlejer

© Alle lejer til Igftearme
© Alle motorholdedele
®

6-kantet aksel pa bremsepedaler

® Alle hangsler foroven og forneden pa sengehest

Smgring med medicinsk rent fedt:

@ Glideskinner pa understel

17



Invacare® SB® 910

6.3 Service

VIGTIGT!

. — Liggefladen skal understgttes ved serviceeftersyn for at undga, at den sankes utilsigtet.
— Det er kun personale, der har faet de ngdvendige instrukser eller uddannelse, der ma udfgre service og
vedligeholdelse pa sengen.

— Efter reparation af sengen, eller hvis sengens funktioner aendres, skal der foretages service i henhold til
servicekontrolpunkterne og serviceintervallerne.

Der kan tegnes en servicekontrakt i de lande, hvor Invacare har sine egne forhandlere. | visse lande tilbyder Invacare kurser i
service og vedligeholdelse af sengen. Lister over reservedele og yderligere brugsanvisninger fas hos Invacare.

Servicekontrolpunkter

Kontrolpunkter Kontrol Bemarkninger Y;::shed
Laseringe,
Samlinger 1 | stjernelasskiver og Last og intakt. Kont.roller, at mo:corens 2
. rgrstiftbeslag er last.
rgrsplitter.
Afmonterede lasemgtrikker
2 | Skruer og bolte Spandt. skal altid udskiftes med nye. >
3 | Svejsninger Intakte, ingen synlige revner. 7
Svinghijul a Svinghjulbeslag og Skruer spandt. Veer szerlig opmaerksom pa 1
bremsepedaler. bremsepedalerne.
5 |Svinghjulsbremser Bremser laser korrekt. Test ved at SkUbt?,e sengen 2
med bremserne I3st.
Bevaegelige dele 6 | Nakkestgttefunktion Lase-/udlasningsfunktion 1
fungerer korrekt.
- - Afsnit bevaeges korrekt, motor | Kgr op-ned/ind-ud til ydre
7 | Hejdeindstilling kgrer problemfrit. indstillinger 2
. Afsnit bevaeges korrekt, motor | Kgr op-ned/ind-ud til ydre
8 | Placering af ryglanet kgrer problemfrit. indstillinger !
o . - Afsnit bevaeges korrekt, motor | Kgr op-ned/ind-ud til ydre
9 | Larindstilling kgrer problemfrit. indstillinger !
10 | Indstilling af benafsnit Afsnit bevaeges _korrekt, motor !((zsr gp-ned/lnd-ud til ydre 1
kgrer problemfrit. indstillinger
. .| Afsnit beveeges korrekt, Kgr op-ned/ind-ud til ydre
11 |Trendelenburgindstilling motor karer problemifrit. indstillinger 1
Elektrisk system 12 | Kabler !(abler trukket korrekt, placeret )
i kanaler, uden skader.
13 | Elektriske dele/stik Indkaps.,llnger uden 3
beskadigelser.
14 | Alle motorer Affjedringer intakte. 3
. . Korrekt samlet, korrekt
Tilbehgr 15 |Tilbehgr funktion. 5
L3se- og
bevaegelsessystem Laser korrekt, kgrer uhindret.
16 | . . . ) 5
til sengeheste. Bgjler |Bgjler og leegter lige.
og laegter.
Overflade 17 |Beskadiget beleegning |Ingen revner/mistet lak. Reparer med lakstift 3
ﬁ Motorer, handbetjening og styreenheder vedligeholdes ved at udskifte den defekte del.
Serviceintervaller
Inden brug Efter 3 Ar 1-8 Ar 1-8 Ar 1-8 Ar 9 Ar 10
maneder Hver 6. En gang om | Hvert andet 4r | En gang om En gang om
maned aret aret aret
1 X X X
2 X X X
3 X X X
4 X X X
18 1568788-H




Vedligeholdelse

Inden brug Efter 3 Ar 1-8 Ar 1-8 Ar 1-8 Ar 9 Ar 10
méneder Hver 6. En gang om | Hvert andet &r | En gang om En gang om
maned aret aret aret
5 X X
6 X X X
7 X X X X
8 X X X X
9 X X X X
10 X X X X
11 X X X X
12 X X X X
13 X X X X
14 X X X X
15 X X
16 X X X
17 X X X
6.4 Nulstilling af motorerne med HB75 Nulstilling

° i is: % )
L ailav motoren er blevet udskifet O =) @

Inden

1. Afbryd stremforsyningen til sengen, og lad sengen sta
uden strgm i mindst 10 sekunder.

o liggefladen halder (kan ikke indstilles i vandret

position)

nulstilling

2. Slut alle kabler til styreboksen.
3. Slut sengen til strgmforsyningen.

1568788-H

Nulstil ved at trykke pa begge sider ® af knappen, indtil
der hgres en bip-lyd (= nulstillet).

Efter nulstilling - test af funktioner

Efter nulstillingen skal alle aktuatorer kgre til
endepositionerne:

Tryk pa de enkelte knapper, én ad gangen:

1. Op, indtil den stopper
2. Ned, indtil den stopper
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7 Efter brug

7.1 Bortskaffelse

é ADVARSEL!
Miljgrisici

Enheden indeholder batterier.

Dette produkt kan indeholde stoffer, som kan

skade miljget, hvis de bortskaffes pa steder

(lossepladser), der ikke overholder gzldende

lovgivning.

— UNDLAD at bortskaffe batterierne sammen med
almindeligt husholdningsaffald.

— Batterierne SKAL afleveres ved et korrekt
bortskaffelsessted. Returnering er pabudt ved
lov og er gratis.

— Bortskaf kun afladede batterier.

— Tildeek litiumbatteriernes terminaler, inden de
bortskaffes.

— Hvis du gnsker oplysninger om batteritypen,
skal du se batterimaerkatet eller kapitlet 9
Tekniske Data, side 22.

Veer miljgbevidst, og indlever dette produkt til genbrug til
den lokale genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

20

Skil produktet og dens komponenter ad, sa de forskellige
materialer kan adskilles og genbruges hver for sig.

Bortskaffelse og genanvendelse af brugte produkter og
emballagematerialer skal overholde love og forskrifter for
affaldshandtering i det enkelte land. Kontakt den lokale
renovationsmyndighed for at fa yderligere oplysninger.

7.2 Eftersyn

Dette produkt er egnet til brug flere gange. Fglgende
handlinger skal udfgres i forbindelse med istandsaettelse af
produktet til en ny bruger:

e Eftersyn
e Renggring og desinfektion

Se 6 Vedligeholdelse, side 16 for mere detaljerede
oplysninger.

Serg for, at brugsanvisningen bliver overdraget sammen med
produktet.

Undlad at genbruge produktet, hvis der konstateres skader
eller fejl.

1568788-H



Fejlfinding

8 Fejlfinding

8.1 Fejlfinding/elektrisk system

Symptom Mulig arsag Afhjzelpning
Strgmmen er ikke tilsluttet Slut strgmmen til
Strgmindikatoren lyser ikke Sikringen i styreboksen er sprunget * Udskift styreboksen
Der er fejl i styreboksen * Udskift styreboksen
Motorstikket er ikke sat helt ind i Seet motorstikket ordentligt ind i
styreboksen. styreboksen
Strgmindikatoren lyser, men motoren — . -
kerer ikke. Relaeet i styreboksen afgiver | Der er fejl i motoren. Udskift motoren
en Kliklyd. Motorkablet er gdelagt. * Udskift kablet
Der er fejl i styreboksen * Udskift styreboksen
Strgmindikatoren lyser, men motoren Der er fejl i styreboksen * Udskift styreboksen
kgrer ikke. Der hgres ingen relaelyd fra
styreboksen. Der er fejl i handbetjeningen * Udskift handbetjeningen
Styreboksen er i orden bortset fra den | Der er fejl i styreboksen * Udskift styreboksen
ene retning pa en af kanalerne. Der er fejl i hdndbetjeningen * Udskift handbetjeningen

Motoren kgrer, men stempelstangen
bevaeger sig ikke.

Motoren kan ikke Igfte den fulde
belastning.

Motoren er beskadiget * Udskift motoren
Motorstgj, men stempelstangen

bevaeger sig ikke.

Stempelstangen virker indad og ikke
udad.

* Det er kun personale, der har faet de ngdvendige instrukser eller uddannelse, der ma udfgre service og vedligeholdelse pa
sengen.

Risiko for person- og produktskade.
— Sengen skal vaere afbrudt strammen, fgr der dbnes for og arbejdes pa elektriske komponenter.

ADVARSEL!
Risiko for person- og produktskade.
— Sengen skal vaere afbrudt stremmen, fgr der abnes for og arbejdes pa elektriske komponenter.
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9 Tekniske Data

9.1 Mal seng

e Alle mal er opgivet i cm.

e Alle vinkler er opgivet i grader.

¢ Alle mal og vinkler er opgivet uden tolerancer og geelder
for en seng, der ikke er forlaenget.

Sengen kan udvides med 15 eller 20 cm i fodenden.

Invacare forbeholder sig retten til at @ndre pa
nedenstdende mal og vinkler uden forudgaende varsel.

% 200,205 /z

-+
835 _2833.555/60 o
| S - 80/85
! n =~ &
— el | —
=] o
ma—=apiiP N I ="
.8
= n 94,/99
216/221

Min. densitet: Koldskum 38 kg/m3

9.4 Miljgforhold

Opbevaring og

transport Betjening

Temperatur -10 °C til +50 °C +5 °C til +40 °C
Relativ o b o
luftfugtighed 20 % 4l 75 %

Atmosfaerisk tryk

800 hPa til 1060 hPa

i Vaer opmaerksom pa, at en seng, der har veeret
opbevaret ved lave temperaturer, skal indstilles til
betjeningstilstand, fgr den tages i brug.

9.5 Elektrisk system

Strgmforsyning

Uin 230 VAC, 50 Hz (AC = vekselstrgm)

Maksimal
indgangsstrgm

lin maks. 3 ampere

Intermitterende
(periodisk
motordrift)

10 %, maks. 2 min. TIL/18 min. FRA

Isoleringsklasse

KLASSE I-udstyr

Anvendt del af
type B

Den anvendte del overholder de angivne
krav om beskyttelse mod elektrisk

stgd iht. IEC60601-1. (En anvendt del
er en del af det medicinske udstyr,

der er designet til at komme i fysisk
bergring med brugeren, eller en del, der
sandsynligvis kommer i bergring med
brugeren.)

Lydstyrke

48 dB (A)

Kapslingsklasse

Betjeningspanelet, handbetjeningerne,
den eksterne strgmforsyning og
motorerne er beskyttet i henhold til
IPX6W.

IPX6W — Systemet er beskyttet mod
hgjtryksvand og damp, der pafgres fra
alle retninger.

Batteritype

Bly-syre

Batteri-
specifikation

24 V/1,2 Ah

9.2 Vaegt
o—a | Maks. patientveegt
A (forudsat at vaegten pa madras og 250 kg
tilbehgr ikke overstiger 50 kg)
o
[\ |Maks. sikker arbejdsbelastning 300 k
A (patient + tilbehgr) &
Gavl 5,0 kg
Galge 9,0 kg
Vaegt af seng i alt 141,5 kg
9.3 Madrasmal
Maks. Min. Min. Min.
hojde pd | hgjde pa bredde laengde
madras madras pa pa
madras madras
SB910 - 18 cm 12 cm 80 cm 200 cm
80 x 200
cm
SB910 - 18 cm 12 cm 85 cm 205 cm
85 x 205
cm

22

i Sengen har ingen isolator (hovedafbryder). Strgmmen
til sengen afbrydes, ved at stikket tages ud af
stikkontakten.
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

10 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

10.1 Generelle oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Elektromedicinsk udstyr skal installeres og anvendes i overensstemmelse med oplysningerne om elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) i denne brugsanvisning.

Dette produkt er testet og fundet i overensstemmelse med de tilladte graenser for elektromagnetisk kompatibilitet i henhold til
IEC/EN 60601-1-2 for klasse B udstyr.

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr kan indvirke pa produktets funktionsdygtighed.

Ved andre apparater kan der forekomme interferens selv fra de lave niveauer for elektromagnetiske emissioner, der er tilladt i
henhold til ovennaevnte standard. For at afggre, om det er emissionen fra dette produkt, der forarsager interferensen, kan
dette produkt startes og stoppes. Hvis interferensen med det andet udstyr ophgrer, er det dette produkt, der er arsag til
interferensen. | sddanne sjaldne tilfelde kan interferensen reduceres eller afhjelpes pa fglgende made:

e Placér apparaterne anderledes, flyt dem, eller gg afstanden mellem dem.

10.2 Elektromagnetisk emission
Vejledning og producentens erklaering

Dette produkt er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljp som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af dette produkt
skal sgrge for, at det anvendes i et sadant miljg.

Emissionstest Overensstemmelse | Elektromagnetisk miljg - vejledning

Dette produkt anvender udelukkende RF-energi til de interne funktioner. Dens
Gruppe | RF-emissioner er derfor meget lave og burde ikke medfgre interferens med andet
elektronisk udstyr i naerheden.

RF-emissioner
CISPR 11

Dette produkt er egnet til brug i alle bygninger, herunder private hjem og
Klasse B bygninger, der er tilsluttet det offentlige lavspaendingsnetvaerk, som forsyner
bygninger, der anvendes til bopalsformal.

RF-emissioner
CISPR 11

Harmoniske
emissioner Klasse A
IEC 61000-3-2

Spaendingsudsving/
flickeremissioner Opfylder kravene
IEC 61000-3-3

10.3 Elektromagnetisk immunitet
Vejledning og producentens erklaering

Dette produkt er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af dette produkt
skal sgrge for, at det anvendes i et sadant miljg.

Immunitetstest Test-/ Elektromagnetisk miljp — vejledning
overensstemmelses-
niveau
Elektrostatisk + 8 kV ved kontakt
udladning (ESD) Gulve skal veere af trae, beton eller keramiske fliser. Hvis gulvene er belagt

t2kV, £ 4KV, 8KV, | med syntetisk materiale, skal den relative luftfugtighed vaere mindst 30 %.
IEC 61000-4-2 15 kV via luft

+ 2 kV for
Hurtige elektriske sltorgmlii'rzsynmgsledmnger;
overspaer:jdlnger/ repetitionsfrekvens El-forsyning via el-nettet skal vaere af den kvalitet, som er normal i erhvervs-
stromstp y og hospitalsmiljg.
+ 1 kV for indgangs-
IEC 61000-4-4 udgangsledninger; 100
kHz repetitionsfrekvens
0 di +1 kV ledning til ledning
verspaending o El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som er normal i erhvervs-
IEC 61000-4-5 +2 kV ledning til og hospitalsmiljg.

jordforbindelse
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Immunitetstest

Test-/
overensstemmelses-
niveau

Elektromagnetisk miljg — vejledning

Spaendingsfald,
korte

afbrydelser og
spaendingsudsving
i stremforsynings-
ledninger

IEC 61000-4-11

<0%Urio0,5 cyklus i
trin pa 45°

0 % Ut i1 cyklus
70 % Ut i 25/30 cyklusser

<5 % Ur i 250/300
cyklusser

El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som er normal i
erhvervs- og hospitalsmiljg. Hvis brugeren af dette produkt kreever uafbrudt
brug under strgmafbrydelser, anbefales det, at produktet tilsluttes en
ngdstrgmsforsyning (UPS) eller et batteri.

Ur er netspaendingen fgr testniveauet.

Netfrekvens-
magnetfelt Netfrekvensmagnetfeltet skal vaere pd samme niveau som ved anvendelse i
(50/60 Hz) 30 A/m i ) . e
et typisk erhvervs- eller hospitalsmiljg.
IEC 61000-4-8
Ledningsbaren RF 3V Feltstyrker fra faste sendere som f.eks. stationer til mobil- og tradlgse

IEC 61000-4-6

Feltbaren RF
IEC 61000-4-3

150 kHz til 80 Mhz

6V
pa ISM- og
amatgrradiofrekvensband

10 V/m
80 Mhz til 2,7 GHz

Testspecifikationer pa
385 MHz-5785 MHz
vedrgrende immunitet
over for tradlgst

kan ses i tabel 9 i IEC
60601-1-2:2014

RF-kommunikationsudstyr

telefoner, mobilradioer, amatgrradioer, AM- og FM-radioudsendelser og
tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Hvis det
elektromagnetiske miljg forarsaget af faste RF-sendere skal vurderes,
anbefales det at fa foretaget en elektromagnetisk maling pa stedet. Hvis den
malte feltstyrke pa det sted, hvor dette produkt anvendes, overstiger det
geeldende RF-overensstemmelsesniveau, der er angivet ovenfor, bgr dette
produkt overvages ngje for at kontrollere, at det fungerer normalt. Hvis
produktet ikke fungerer normalt, bgr der tages yderligere forholdsregler,
f.eks. ved at flytte dette produkt eller vende det i en anden retning.

Interferens kan forekomme i naerheden af udstyr, der er maerket med
fglgende symbol: @

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ma ikke bruges tzettere end 30
cm pa nogen del af dette produkt, inklusive kabler.

i Der kan forekomme situationer, hvor disse retningslinjer ikke geelder. Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af
absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

10.4 Testspecifikationer for immunitet for tradlgst RF-kommunikationsudstyr

IEC 60601-1-2:2014 — Tabel 9

Testfrekvens Band 2) (MHz) Service 2 Modulation b) Maks. effekt Afstand (m) Testniveau for
(MHz) (W) immunitet
(V/m)
Pulsmodulation
385 380 - 390 TETRA 400 b) 1,8 0,3 27
18 Hz
FM o
GMRS 460, + 5 kHz
450 430 - 470 FRS 460 afvigelse 2 03 28
1 kHz sinus
710 Pulsmodulation
745 704 - 787 LTE-band 13, 17 b) 0,2 0,3 9
788 217 Hz
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Testfrekvens Band 3 (MHz) Service 2 Modulation b) Maks. effekt Afstand (m) Testniveau for
(MHz) (w) immunitet
(V/m)
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulsmodulation
870 800 - 960 iDEN 820, b) 2 0,3 28
930 CDMA 850, 18 Hz
LTE-band 5
GSM 1800;
1720 CGDS'\KI/IA 119%%0’ Pulsmodulation
1845 1700 - 1990 o b) 2 0,3 28
1970 DECT LTE-band 217 Hz
1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, 802.11 | Pulsmodulation
2450 2400 - 2570 b/g/n, RFID b) 2 0,3 28
2450, LTE-band 217 Hz
7
5240 Pulsmodulation
5500 5100 - 5800 WLA'\;/?]OZ'H b) 0,2 0,3 9
5785 217 Hz
i Hvis det er ngdvendigt for at opna immunitetstestniveauet, kan afstanden mellem senderantennen og det

a) | forbindelse med visse tjenester er kun uplink-frekvenserne inkluderet.

b) Baerebglge skal justeres ved hjzelp af et firkantsbglgesignal i en 50 % driftscyklus.

elektromedicinske udstyr eller systemet reduceres til 1 m. Testafstanden pa 1 m er tilladt ifglge IEC 61000-4-3.

9 Som alternativ til FM-modulation kan der bruges 50 % pulsmodulation ved 18 Hz, da den ikke repraesenterer en egentlig
modulation, men dette vil vaere i ngdstilfaelde.

1568788-H
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